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Viaje pelos loucos anos 20 e pelos cenarios mais extravagantes da China underground,
onde a decadéncia reina e o jantar se transforma num verdadeiro espetdculo.
Saboreie uma gastronomia unica, com glamour irreverente e performances iconicas
que o convidam a viver momentos inesqueciyers.

Welcome 1o Frou ou

Soar through the roaring 20's and underground China's most extravagant venues,
where decadence reigns and dinner becomes spectacle. Fxpect bold flavours, wild
glamour, and iconic performances that invite you to surrender to the moment, indulge
shamelessly; and lose yourself in a night like no other.
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ALERGIA ALIMENTAR
FOOD ALLERGY
R 7/BuRE
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Aipo Gluten Crustaceos Moluscos Ovos Peixe
Celery Gluten Crustaceans Molluscs Eggs Fish
Fr T 7 Ugnes IS PLoK 25
O 0 0 ~
Q o0 g
Lactose Frutos Secos Amendoim Sésamo Soja Mostarda
Lactose Nuts Peanut Sesame Soy Mustard
FLpk ISR 1k ZJk KE HIFR
Todos os precos incluem IVA a taxa legal. Todas as imagens utilizadas sdo meramente ilustrativas, podendo nao corresponder a imagem real.
All our prices include VAT and service. All pictures are for reference only, the actual presentation of the dishes might be different.
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1. NOZES PECAN CROCANTES DOCES COM FLOR DE SAL 9
PRI [y s S

2. TOFU COM VINAGRE, MOLHO PICANTE, AMENDOIM E COENTROS 18
BT

3. SALADA DE PATO CROCANTE COM REBENTOS, TORANJA E ROMA 25
Jift S PG A A AR VDL

4. SALADA DE FRANGO BANG BANG COM CAJU E ARROZ CROCANTE 25
J oK R R A Vs

5. TOSTA DE CAMARAO TIGRE E SESAMO 35

JRAT R ]

6. SALADA DE PEPINO, COGUMELOS ORELHAS DE JUDAS, COENTROS 13
MALAGUETA E AMENDOIM

IR TR AR A
7. SOPA DE WONTON DE CAMARAO 18

SRR L
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8. HAR GOW, DUMPLING DE CAMARAO E CASTANHA DE AGUA 12 GIOIO)
HAR GOW, PRAWN AND WATER CHESTNUT DUMPLING
b e 28 M

9. WONTON SIEW MAI, DUMPLING DE CAMARAO, PORCO 12 @O O0O®®
COGUMELOS E VIERIAS

WONTON SIEW MAI, PRAWN, PORK, MUSHROOMS AND SCALLOPS DUMPLING

Jt DU RS PR 2 e 512

10. BAO DE PORCO CHAR SIU 9 DISIOITIO
CHAR SIU PORK BAO

Sl o)

11. XIAO LONG BAO 12 @ O@O®
XIAO LONG BAO

INGEEL

12. CHEUNGFAN DE CAMARAO 24 @O ®E
PRAWN CHEUNGFAN

feE AT R koy

13. DUMPLING DE COGUMELOS, OVO E GOJI 8,5 @O®
MUSHROOM, EGG AND GOJI DUMPLING

s 2R

14. DUMPLING CROCANTE DE CARANGUEJO, OVO 25 @EO@O®®

MAIONESE PICANTE E CAVIAR JNcQUOI
CRISPY CRAB DUMPLING WITH EGG, CHILI MAYONNAISE AND JNcQUOI CAVIAR
TR e £

15. SPRING ROLLS DE LEGUMES COM MOLHO DE AMEIXA 18 ®@
VEGETABLES SPRING ROLLS WITH PLUM SAUCE o
W% L REG
16. DUMPLING DE WAGYU E TRUFA 18 ©
WAGYU AND TRUFFLE DUMPLING )
FABE RN AP lpe s

CN B () (@9 ()
( ) ) o ) (( ) ) [ S

17. CHEUNGFAN DE CARABINEIRO CROCANTE E CAVIAR 38 (&) (OO @) &)
CRISPY SCARLET SHRIMP CHEUNGFAN AND CAVIAR
e B 2L AT Bk e £ 1

18. WONTONS DE PORCO E CAMARAO COM OVO, SOJA, CHILLI 26 @O0 ®®
E ALHO CROCANTE

PRAWN AND PORK WONTONS WITH EGG, SOY SAUCE,

CHILLI AND CRISPY GARLIC

213 =B A

19. CROCANTE DE AIPO CHAR SIU COM PO DE FRAMBOESA 12 SIOIOISIO
CRISPY CELERIAC CHAR SIU ROLL WITH RASPBERRY POWDER
P2 G o e B

20. DUMPLING DE LAVAGANTE COM OVAS DE SALMAO 18 . =4" ‘? @@ ®
LOBSTER DUMPLING WITH SALMON ROE
JEMN AR = ST

21. DUMPLING FRITO DE CAMARAO, FRANGO E WASABI 21
FRIED DUMPLING WITH PRAWN CHICKEN AND WASABI
T ARXGER




22. RASCASSO A VAPOR AO ESTILO SICHUAN 55 @O@®
SICHUAN STEAMED SCORPION FISH
NIFFZE 1 fil £

23. CAMARAO AGRIDOCE 34 ®®O®)
SWEET AND SOUR PRAWNS

R BRFHM=

24. PEIXE DO DIA AO ESTILO BEI FUNG TONG 48 ®@
BEI FUNG TONG-STYLE FRESH FISH OF THE DAY

JEE XU KUK S #1

25. LAVAGANTE KUNG PAO 68 QIOIO)

“KUNG PAO” LOBSTER
HORJEHR




26. PATO ASSADO CANTONES COM MOLHO DE AMEIXA 58
ROASTED CANTONESE DUCK WITH PLUM SAUCE
BRI A 195

27. VACA SALTEADA COM PIMENTA PRETA 35
STIR FRIED BEEF WITH BLACK PEPPER
SR

28. FRANGO KUNG PAO 28
KUNG PAO CHICKEN
HRAGT

29. COSTELA DE WAGYU COM CITRINOS 62
CRISPY WAGYU SHORT RIB WITH CITRUS
BT RN EA

30. PATO A PEQUIM JNcQUOI 180
JNcQUOI PECKING DUCK
JNcQUOI It 5z

31. PATO A PEQUIM JNcQUOI COM CAVIAR JNcQUOI 220
JNcQUOI PECKING DUCK WITH JNcQUOI CAVIAR
JNCQUOI b7 #5 i B Pt 4 o7 £ 1~



3!2 NOODLES DE ARROZ SALTEADOS COM VACA E REBENTOS 34
 Fdw
33. ARROZ CANTONES COM PORCO CHAR SIU, PATO ASSADO E OVO 52

Ui PR T 2R FL AR IR

34. ARROZ SALTEADO COM WAGYU 44

FA4=E KR

35. CLAYPOT DE PINTADA COM COGUMELOS E TRUFA 45
N R R O

36. NIAN GAO SALTEADO COM MOLHO XO 34
E CARANGUEJO DE CASCA MOLE

XO w58 KD AR
37. ARROZ NEGRO SALTEADO COM PORCO E CAMARAO 36
BEFENE R FRRIR

38. ARROZ SALTEADO COM OVO 14

2 E IR
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39. BOK CHOY COM MOLHO DE OSTRA 19
BOK CHOY WITH OYSTER SAUCE
e KD /N 3K

40. LEGUMES SALTEADOS, COGUMELOS E OVO 27
STIR FRIED VEGETABLES, BLACK FUNGUS AND EGG
R R

41. BIMI SALTEADO COM ALHO 18
STIR FRIED BIMI WITH GARLIC

IO



42. TARTE DE LIMAO E YUZU MERENGADA 11
LEMON AND YUZU MERINGUE TART
ERE LRSI

43. PAVLOVA COM FRUTOS VERMELHOS E CREME DE CHA VERDE 11 ® O
PAVLOVA WITH RED BERRIES AND MATCHA CREAM
21 SRA I e Bk PR AS M

44. BAO DE GEMA DE PATO SALGADA E LARANJA (1UN) 11 OHO®
STEAMED BUN WITH SALTED DUCK EGG YOLK AND ORANGE CUSTARD (1UN)
e B i

45. TARTE DE MOUSSE DE CHOCOLATE, INSPIRAGOES DE FRAMBOESA 11
CHOCOLATE MOUSSE TART WITH RASPBERRY NOTES
WA RS kWK

46. SEMI-FRIO DE BAUNILHA E LIMA KAFFIR 11 (@)
CONFIT DE MANGA E MARACUJA

VANILLA AND KAFFIR LIME SEMIFREDDO, MANGO

AND PASSION FRUIT CONFIT

AERIFRFI PR TER EE RS

* 47. BABA DE TUBARAO 13 QB O®
SHARK'S DROOL
48. FRUTA TROPICAL 10 l

TROPICAL FRUIT '
AT I A 7K R (

49. GELADOS E SORBETS SANTINI 4 / /

SANTINI ICE CREAMS AND SORBETS 7
VL5 5 ;







